
	
  

Der Kurs wird unterstützt durch den Bundesverband der Dolmetscher und Übersetzer (BDÜ) 
Landesverband Baden-Württemberg e. V.	
   

	
  

	
  

Existenzgründung für Übersetzer und Dolmetscher 
 

Blockseminar zur Erlangung unternehmerischer 
Basiskompetenz  
 
VOM 09.02. BIS 12.02.2015  
IM HÖRSAAL 211 
 
Dozentin: Dipl.-Übersetzerin Isa Höflich 
Voraussetzungen: Keine 
Anerkennung: Erwerb eines Leistungsnachweises im Modul 
"Übergreifende Kompetenzen" für den Studiengang B.A. 
Übersetzungswissenschaft möglich 
Anmeldung: über LSF 
 
 
Zielsetzung 
Ziel des Seminars ist es, den Teilnehmern die nötigen Kenntnisse zu vermitteln, die 
für eine Existenzgründung und freiberufliche Tätigkeit als Übersetzer/-in oder 
Dolmetscher/-in relevant sind. Im Vordergrund stehen hierbei berufspraktische und 
unternehmerische Aspekte. 
 
Lehrinhalte 

-­‐ allgemeine Rechtsgrundlagen 
-­‐ Geschäftsmodelle und Rechtsformen 
-­‐ Buchhaltung und Steuern 
-­‐ Angebotserstellung 
-­‐ Auftragsabwicklung 
-­‐ Preiskalkulation 
-­‐ Umgang mit Kundenkritik und Problemsituationen 
-­‐ Erstellen eines Businessplans 
-­‐ Erstellen eines individuellen Tätigkeitsprofil 
-­‐ Möglichkeiten der Kundenakquise 
-­‐ Marketing und Selbstpräsentation  
-­‐ Versicherungen u. Altersvorsorge 
-­‐ Förderungsmöglichkeiten 



BLOCKSEMINAR  
 
vom 09.02. bis 12.02.2015  
im Hörsaal 211  
 
Montag, 09.02.2015 
14.00 bis 18.15 Uhr 
 
Dienstag, 10.02.2015  
9.30 bis 12.45 Uhr 
14.00 bis 17.15 Uhr 
 
Mittwoch, 11.02.2015 
14.00 bis 18.15  
 
Donnerstag, 12.02.2015 
9.30 bis 12.45 
14.00 bis 17.15 Uhr  
 
Es kann ein Leistungsnachweis im Modul "Übergreifende Kompetenzen" für den 
Studiengang B.A. Übersetzungswissenschaft erworben werden. Der Kurs zählt als 
Alternative zu "Notizentechnik" oder "Webpublishing". 
Klausurtermin: Donnerstag, 19.02.15; 14.00-15.30 Uhr 
 
 
 
HINWEIS ZUM SEMINARTERMIN 
DAS EXISTENZGRÜNDUNGSSEMINAR FINDET EINMAL JÄHRLICH ALS 
BLOCKVERANSTALTUNG AM ENDE DES WINTERSEMESTERS STATTFINDEN.  
 
 
Zur Referentin: 
Isa Höflich hat am Institut für Übersetzen und Dolmetschen der Universität 
Heidelberg studiert und ist seit 1999 als Übersetzerin und Sprachentrainerin 
selbstständig tätig. 
 
Kontakt : 
Isa Höflich 
Dipl.-Übersetzerin (BDÜ)  
Fachübersetzungen: Personalentwicklung, Wirtschaft, Finanzen, IT, Vertragsrecht, Marketing 
Sprachentraining: Business Communication 
isa.hoeflich@onlinehome.de 
www.xing.com/profile/Isa_Hoeflich 


